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Leszek Selin

Sprawozdanie z wejherowskiego seminarium
pn. Leon Roppel (1912—1978)
i wejherowska ,,Kléka” (1937-1939)

oraz jej wspolpracownicy

Dnia 16 grudnia 2008 roku w Muzeum Pismiennictwa 1 Muzyki Kaszubsko-
-Pomorskiej w Wejherowie odbylo sig kolejne seminarium z cyklu Spotkania pi-
szqcych po kaszubsku (,,Zetkonia piszacéch po kaszébskl”), zorganizowane przez
Muzeum we wspoélpracy z Zarzadem Glownym Zrzeszenia Kaszubsko-Pomor-
skiego 1 Instytutem Kaszubskim. Temat tego seminarium brzmiat: Leon Roppel
(1912-1978) i wejherowska ,, Kléka™ (1937—-1939) oraz jej wspolpracownicy.

W seminarium poswigconym Leonowi Ropplowi 1 wejherowskiej ,,Kléce”
wzigto udziat czterech referentow: prof. Jozef Borzyszkowski z Instytutu Historii
Uniwersytetu Gdanskiego, prof. Jerzy Treder z Instytutu Filologii Polskiej Uni-
wersytetu Gdanskiego, mgr Justyna Pomierska z Instytutu Filologii Polskiej Uni-
wersytetu Gdanskiego oraz Ewa Kminikowska, starszy asystent muzealny z Dzia-
tu Literatury i Prasy Muzeum Pi$miennictwa 1 Muzyki Kaszubsko-Pomorskiej
w Wejherowie.

Spotkanie otworzyt dyrektor Muzeum, mgr Radostaw Kaminski.

Pierwsza wyglosita swoj referat — w jezyku kaszubskim — Ewa Kminikowska.
Tematem jej wystapienia byta ,, Kléka” — jej program, tworcy i wspolpracownicy.
Prelegentka przedstawila genezg biuletynu oraz jego rozwdj, wymienita 1 scharak-
teryzowata gtéwnych redaktoréw pisma i jego inicjatorow, omowita takze teksty
publikowane w ,Kléce” 1 przyblizyta polityczny charakter biuletynu na tle sytua-
¢ji ekonomiczno-administracyjnej Kaszub w okresie mi¢gdzywojennym i 6wczes-
nej publicystyki kaszubskiej (zwlaszcza ,,Gryfa”, powstalego z inicjatywy Alek-
sandra Majkowskiego, oraz ,,Przyjaciela Ludu Kaszubskiego”, redagowanego przez
Friedricha Lorenza). Oméwita rowniez blizej rolg Franciszka Schroedera, Pawta
Szefki, Konrada Ponki, Jozefa Ceynowy, Jana Ryszarda Rabcy, Klemensa Derca,
Jana Biangi 1, oczywi$cie, Leona Roppla.

Drugi referat, zatytutlowany Leon Roppel a Kléka oraz ich miejsce w dziejach
ruchu kaszubsko-pomorskiego, wyglosit prof. Jozef Borzyszkowski. Prelegent
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przyblizyt posta¢ Leona Roppla z okazji trzydziestolecia jego $mierci. Scharakte-
ryzowal jego tworczo$¢ literacka 1 dziennikarska, wspomniat tragedig¢ spalenia
jego dziet przez hitlerowcow na wejherowskim rynku, podkreslit mito§é pisarza
do Kaszub i opisal jego relacje z mieszkancami Pomorza. Oméwit réwniez cha-
rakter utworow kaszubskiego pisarza, a takze ich zwiazek z tworczo$cia Floriana
Ceynowy, wzmiankujac tez o wspolpracownikach Leona Roppla: Andrzeju Bu-
kowskim, Tadeuszu Bolduanie 1 Izabelli Trojanowskie;j.

Kolejne wystapienie miato charakter j¢zykoznawczy. Kaszubszczyznie utwo-
row literackich publikowanych na famach ,, Kléki” po$wigcit swoj tekst prof.
Jerzy Treder. Referent zwrocit najpierw uwage na zréznicowanie normalizacji
kaszubszczyzny literackiej w toku jej dziejow i1 krotko scharakteryzowat koncepcje
Floriana Ceynowy, Hieronima Derdowskiego, Aleksandra Majkowskiego i zrze-
szencdw, a na ich tle — koncepcjg¢ pisarzy zwanych klékowcami. Jego zdaniem
nawiazywali oni przede wszystkim do pogladéw Derdowskiego i mtodokaszubow,
zwlaszcza za$ Franciszka Sedzickiego. Nastgpnie autor przeszedt do charaktery-
styki ,,K18ki” 1 publikowanych w niej tekstow, osobno polskojezycznych, osobno
kaszubskojgzycznych. Zwrocit uwage na umieszczane w czasopismie reklamy
w jezyku kaszubskim oraz teksty humorystyczne. Omowit kaszubskojgzyczne tek-
sty Jana Biangi, Jozefa Ceynowy, Jana Konrada Kottowskiego, Leona Roppla,
Franciszka Schroedera 1 Pawta Szefki. Prelegent przyblizyt rowniez wlasciwosci
jezyka, w ktorych byty publikowane artykuty klékowcow. Jego zdaniem repre-
zentuje on mowe przecigtnego kaszubskiego inteligenta, zachowujacego jedynie
niektore wlasciwosci swej mowy rodzinnej, np. dialektu bylackiego u Jézefa Cey-
nowy, gwary luzinskiej u Leona Roppla.

Ostatni referat, zatytutowany Leon Roppel jako parvemiograf, wyglosita mgr
Justyna Pomierska, przedstawiajac charakterystyke przystow wyekscerpowanych
przez Leona Roppla z pisémiennictwa kaszubskiego. Prelegentka zwrocita uwage
na fakt, ze az 75 proc. (620 na ok. 800) kaszubskich przystéw zamieszczonych
w Nowej ksiedze przystow polskich stanowia przystowia wyekscerpowane przez
Roppla. Wsrod przedstawianych porzekadet znalazty si¢ sentencje takie jak:
W kozdim koscele mowil zdvowaskd, a w kozdi karczmie wépif sznapsu faskd, Do
tunica ni ma kunca, a do roboté bolg gnété, Po smiercé lesa kuré nie placzq;
Lepszo jedna réba w sécé jak tésqc w morzu. Autorka podkreslita, ze zardéwno
ilo§ciowy, jak 1 jako§ciowy wymiar dorobku paremiograficznego Roppla jest bar-
dzo znaczacy.

Po wystuchaniu referatow prowadzacy obrady podzigkowat prelegentom i oddat
glos stuchaczom. Najwigksze zainteresowanie wzbudzita wérod zebranych osoba
Leona Roppla. Padto pytanie, jakim cziowickiem byt Leon Roppel? Glownym
wnioskiem z dyskusji nad tym problemem byta sugestia, ze byt to cztowiek, ktory
zrzeszal innych.

Na zakonczenie seminarium miata migjsce prezentacja czasopisma ,,Zymk”,
Przedstawiono zesp6t redakcyjny pisma, dokonano charakterystyki treSci zawartej
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w jego biezacym numerze, zebrani mieli tez okazj¢ wystucha¢ drukowanych
w biuletynie utworow.

Wejherowskie seminarium byto bardzo pozyteczne i interesujace. Umozliwito
poznanie miejsca wejherowskiej ,,KI1€ki” w dziejach piSmiennictwa kaszubskiego,
przyblizyto stuchaczom charakter jgzyka kaszubskiego w okresie migdzywojen-
nym oraz utrwalito pami¢¢ o dziatalno$ci Leona Roppla, postaci zastuzonej dla
regionu kaszubskiego.

Owocem spotkania jest wydana przez Muzeum Pis§miennictwa 1 Muzyki Ka-
szubsko-Pomorskiej w Wejherowie we wspolpracy z Zarzadem Glownym Zrze-
szenia Kaszubsko-Pomorskiego 1 Instytutem Kaszubskim, przy wsparciu finanso-
wym Ministra Spraw Wewngtrznych 1 Administracji, publikacja ksigzkowa pt.
Leon Roppel i wejherowska ,, Kléka” (Wejherowo 2008). Sktadaja sig na nia teksty
referatéw wygloszonych podczas seminarium (s. 5-72), opatrzone przedmowa
dyrektora Muzeum (s. 3) 1 wzbogacone zdjeciami dokumentujacymi historig ,,K1€ki”
1 klékowcow (s. 73-84).



